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Brazos de extensión de fibra de vidrio
Opciones de montaje versátiles para el desplazamiento temporal de cables

	Û Cumple con ASTM F711

	Û Soportes dobles para cruceta, 
compatibles con crucetas de 
hasta 6” x 6”

	Û Sujetadores de cable para cables 
de hasta 1,6”

	Û Clasificado para 34,5 kV con 
aisladores y 15 kV sin aisladores

	Û Fácil de instalar

	Û Se suministra con pernos de  
ojo de bronce

Los brazos de extensión de fibra de vidrio Slingco se utilizan 
para mover conductores y crear espacio de trabajo en áreas 
congestionadas, o como ayuda temporal para reemplazar 
aisladores y/o conductores.. 
El brazo de extensión de fibra de vidrio cumple con ASTM F711, OSHA 1910.269 
(j)(l) y OSHA 1926.957 (a)(l). El brazo está clasificado para 34,5 kV con aisladores 
y 15 kV sin aisladores. Incluye un sistema de doble soporte que se adapta a 
crucetas de hasta 6” x 6”. Los sujetadores de cable admiten cables de hasta 1,6” 
de diámetro.

El brazo de extensión de fibra de vidrio Slingco incluye un código QR para que el 
manual y las instrucciones estén siempre disponibles en campo: simplemente 
escanéelo para verlos en su móvil.

Slingco ofrece un kit de actualización opcional para proteger las crucetas de fibra 
de vidrio cuando se instala el brazo de extensión. El kit de actualización garantiza 
que los pernos de ojo no penetren la cruceta.

Use los diagramas de piezas para pedir repuestos o accesorios adicionales. 
Convierta el modelo de 15 kV a 34,5 kV añadiendo aisladores.

Slingco
número

Descripción Peso  
(lb)

Peso  
(kg)

Tensión nominal entre fases  
(según se suministra)

Carga vertical máxima por soporte de cable
lb (kg)

ITP10989 Crossarm FEA without Insulators 21.2 9.62 15kV 200 (90.72)

ITP10474 Crossarm FEA with Insulators 23.4 10.61 34.5kV 200 (90.72)
ITP14754 Chain Binder Single Conductor 16.5 7.48 34.5kV 200 (90.72)
ITP14726 Chain Binder Double Conductor 21.6 9.79 34.5kV 200 (90.72)
ITP14767 Ratchet Strap Single Conductor 14.8 6.70 34.5kV 200 (90.72)
ITP14771 Ratchet Strap Double Conductor 20.0 9.08 34.5kV 200 (90.72)

PIEZAS DE REPUESTO PARA ITP10989 & ITP10474
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Slingco Fiberglass Extension Arm is 
intended for temporary use only, as defined 
in the manual provided.

While kept in clean, dry and glossy, 
unweathered finish, the following 
ratings apply:

200 lb (90.72 kg) Vertical load 
per wireholder

100 lb (45.35 kg) Side load per wireholder

15kV Phase-to-Phase with minimum of  
22” (559 mm) between wireholders

34.5kV Phase-to-Phase with insulators 
(ITP10352) and minimum of 22” (559 mm) 
between wireholders.

Remove and retain these tags along 
with the manual provided and make 
available to all personnel.

 ATTENTION

SAFETY & WARNINGS

Pinch Point Warning Safety Goggles Required Hard Hat Required

Gloves RequiredSuspended Load Electrical Shock Hazard
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ACCESORIO OPCIONAL

Item Slingco
número

Descripción

1 EBW09611 Perno de ojo, rosca Acme de 5/8”-8
2 ITP10878 Conjunto de soporte para cruceta
3 ITP09622 Sujetador de cable sin aislador

4 ITP10466 Sujetador de cable con aislador
5 ITP10352 Aislador
6 LAB12355 Etiqueta de ubicación del sujetador 

de cable
7 LAB14264 Etiquetas de advertencia  

resistentes a la intemperie
8 ITP10925* Kit de actualización para cruceta  

de fibra de vidrio
*Accesorio opcional
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Item Slingco
número

Descripción

1 ITP15388 Perno de ojo, rosca Acme de 5/8”-8
2 ITP15389 Herrajes para conexión de correa de trinquete
3 ITP13342 Pieza de conexión para correa de trinquete
4 ITP14765 Correa de trinquete
5 LAB13713 Etiqueta de sujetador de cable para ITP14767
6 LAB13711 Etiqueta de sujetador de cable para ITP14771
7 ITP10466 Sujetador de cable con aislador
8 LAB14264 Etiquetas de advertencia resistentes a la intemperie

PIEZAS DE REPUESTO PARA ITP14767 & ITP14771

PIEZAS DE REPUESTO PARA ITP14754 & ITP14726
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Slingco Fiberglass Extension Arm are 
intended for temporary use only, as defined 
in the manual provided.

While kept in clean, dry and glossy, 
unweathered finish, the following 
ratings apply:

200 lb (90.72 kg) Vertical load 
per wireholder

100 lb (45.35 kg) Side load per wireholder

15kV Phase-to-Phase with minimum of  
22” (559 mm) between wireholders

34.5kV Phase-to-Phase with insulators 
(ITP10352) and minimum of 22” (559 mm) 
between wireholders.

Remove and retain these tags along 
with the manual provided and make 
available to all personnel.

 ATTENTION

SAFETY & WARNINGS

Pinch Point Warning Safety Goggles Required Hard Hat Required

Gloves RequiredSuspended Load Electrical Shock Hazard
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Item Slingco
número

Descripción

1 ITP15388 Herrajes para fundición
2 ITP13205 Fundición para sujetador de cadena
3 ITP14727 Conjunto de tensor de cadena
4 LAB13328 Etiqueta de sujetador de cable para ITP14754
5 LAB13327 Etiqueta de sujetador de cable para ITP14726
6 ITP10466 Sujetador de cable con aislador
7 LAB14264 Etiquetas de advertencia resistentes a la intemperie

Slingco Fiberglass Extension Arm are 
intended for temporary use only, as defined 
in the manual provided.

While kept in clean, dry and glossy, 
unweathered finish, the following 
ratings apply:

200 lb (90.72 kg) Vertical load 
per wireholder

100 lb (45.35 kg) Side load per wireholder

15kV Phase-to-Phase with minimum of  
22” (559 mm) between wireholders

34.5kV Phase-to-Phase with insulators 
(ITP10352) and minimum of 22” (559 mm) 
between wireholders.

Remove and retain these tags along 
with the manual provided and make 
available to all personnel.

 ATTENTION

SAFETY & WARNINGS

Pinch Point Warning Safety Goggles Required Hard Hat Required

Gloves RequiredSuspended Load Electrical Shock Hazard
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 ADVERTENCIA
Cáncer y Daño Reproductivo � 
www.P65Warnings.ca.gov

888 685 9478 | slingco.com
Slingco América, Inc.
3100 Jonquil Drive SE, Smyrna, GA 30080, EE. UU. 
LLAMADO GRATUITO: 888 685 9478 · contact@slingco.com

Para cualquier consulta, llame o visite

Slingco no ofrece ninguna garantía, expresa o implícita, con respecto a estos productos ni con respecto a sus especificaciones. En ningún caso Slingco será responsable de ningún daño directo, indirecto, punitivo, incidental o consecuente especial a la 
propiedad o la vida, de cualquier tipo, que surja o esté relacionado con el uso o mal uso de estos productos. Estos productos están destinados a ser utilizados por profesionales calificados que tengan conocimientos adecuados sobre su uso adecuado. 
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